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Megjegyzés

Az orszagot, ahol torténetiink kezdédik, két labon
jar6 allatok lakjak, akik konyveket kolcsonoznek ki
a konyvtarbél, szerelembe esnek, sms-eket killdoz-
getnek egymasnak, ha pedig hajat akarnak vagatni,
fodraszhoz mennek. A szomszédos orszagban a leg-

okosabb allatok, az emberek élnek.



1.

Az ifj siin, Cserepes-Batory Zebulon dudoraszva fejezte
be arendrakast —,,dubi-dubi-dub-dubi” —, mint akinek szé-
les jokedve van. Amikor mar minden szépen a helyén volt,
a kis sepr kiporolva, a szemeteslapat a szogre akasztva,
beallitotta a siitési idSt, hogy mire hazaér, a tejszines tep-
sis krumpli szép ropogdsra pirulva varja a sitGben. Aztan
a kabatkajaba bijt, és ahogy 6sszegombolta kozépen, fel-
tdnt neki, hogy a szévet rancokat vet eléredudorodé kis
pocakja miatt. Nem artana egy csoppet vigyazni a vona-
laira, csinjan banni az apréstiteménnyel!

Beftjta magat Erdei Avar parfummel, az eldszobaban
bekototte szépen kifényesitett cipSjét — eldbb a jobb, majd
a bal 1abat rakta fel az e célbdl odakészitett samlira —, az-
tan vallara emelte a hatizsakijat, és elindult otthonrél. Reg-
geli vidamsaganak oka az az egyszert kis elhatarozas vol,
hogy elmegy fodraszhoz. Mosakodas kozben tiint fel neki,
milyen rendezetlen az eldl bajosan felkunkorodé kis tin-
cse, s ki nem allhatta, ha elhanyagolt a kiilseje. Ugy is van:

bemegy a varosba, és egy kicsit rendbe szedeti a tincsét.



igy legalabb a konyvtarba is visszaviheti az elz6
héten kikolcsonzott kalandregényt. Egyediil a folyon, ez
a cime. Az Orinoco folydnal jatszodik, a f6hése pedig egy
fiatal, Chuck nev(i ember, aki rettenthetetlen batorsag-
gal gy6z le minden akadalyt. Magany, éhség, szomjusag,
szanyogok, indianok, felhdszakadas, rekkend héség, vad-
allatok — mindennel megkiizd.

Zebulon allig betakardzott, mellette, az éjjeliszekré-
nyen ott g8zolgott egy csészében a herbatedja, és olvasas
kozben elképzelte, hogy 6 Chuck, sét olykor azon kapta
magat, hogy 6kolbe szoritja a kezét, és nagyra nyitja a sze-
mét. Mindenesetre két egymast kovetd éjszaka sem tudta
letenni a konyvet. Kulondsen azt a részt imadta, amikor
Chuck eltéved az erdSben, és csillagtechnikaval probal
kikeveredni. Vaktaban elindulsz valamelyik iranyba, te-
szel tven 1épést egyenesen eldre, és ha semmi eredmény,
akkor visszatérsz a kiindulépontra, majd masik iranyba
prc')bélsz szerencsét. Szerette azt a szornyQ részt is, ami-
kor Chucknak mar kopog a szeme az éhségtdl, ezért ugy
dont, megoli és megeszi a kutyajat, hogy életben marad-
jon, az utolsé pillanatban azonban megesik a szive sze-
gény paran, zokogasban tor ki, és megkiméli az allat éle-
tét. Amikor ezekhez az oldalakhoz ért, Zebulonnak be
kellett nytlnia a parnaja ala a zsebkendgjéért, hogy meg-

tordlgesse a szemét. A térténet egy tavolabbi pontjan a ku-
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tya viszonzasul megmentette Chuck életét. Zebulon ott is
elsirta magat. Ez az egyik elénye annak, ha valaki egyedil
él: teli tidébdl, hamisan énekelhet, anyaszilt meztelenil
jarkalhat, akkor all neki falatozni, amikor neki jolesik, és
barmikor sirva fakadhat.

Ragyogd idS volt ezen az 8szi reggelen. Zebulon be-
zarta az ajtot, nadragja bal zsebébe cstsztatta a kulcsort,
a jobbdl pedig eléhtzta a mobiltelefonjat, hogy tizenetet
kaldjon:

Kedves Berti, ma délelott ne nézz at. A va-

rosba, a Borzolé Borzolloba mentem egy kis

tincsigazitasra. Dél koriil érek haza. Ha eset-
leg érdekel, krumpli siil a siitoben... Cso, pajti!

Aztan nagy vidaman atnak indult. Mit kivanhatna
még az élettd]? Egészséges, mint a makk, van tetd a feje
felett, az éhezést hirbSl sem ismeri, Berti személyében
nagyszer( baratot tudhat maga mellett, és mindennél el-
bivolsbb vidéken, egy bitkkkerdd szélén lakik.

A varos nem volt messze. Par perc séta az erdszélen,
majd lefelé egy ribizlibokrokkal szegélyezett lejt3s aton,
és mar ottis volt az orszagut: Zebulon annak a vonalatko-
vette, egyik kanyart a masik utan. Vajon azért nem figyelt,
mert gondolatban még az Orinoco partjan jart Chuck-
kal? Vagy mert elképzelte, ahogyan a Borzol6é Borzoll6-

ban a fiatal fodraszlany, Karolinka finom, puha kezére
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bizza magat, hogy megmossa a felkunkorodé tincsét, mi-
elStt kiigazitana? Akarhogy is, egy éles kanyar utan, nem
éppen a legjobb helyen ment 4t az Gron.

A varos iranyabdl varatlanul felbukkand kocsi tobb
mint 120-szal repesztett. Zebulon azért igy is latta, hogy
ketten tilnek benne. A volannal egy nyakiglab, vézna, bo-
rotvalt fejl ember kuporgott, akinek mintha 6ssze kellett
volna gornyednie, hogy hérihorgas testével elférjen vala-
hogy a kocsiban. Az utasa is ember volt, csak joval z6-
mokebb, a fején sapkat viselt, és kikonyokolt az ablakon.
A nyakiglab a fékre taposott: a kerekek csak gy csiko-
rogtak a katranyozott Gton. Zebulon éles vinnyogassal
ugrott hatra, hanyatt bele az arokba. A terepjaré nagy
ivben kikertlte, az utasa pedig kiorditott valamit a le-
engedett ablakon, valamit, ami , mi a fenét’-tel kezd§-
dott, ,,csinalsz”-szal folytatddott, a vége pedig a ,stn”
volt, csak azt még megeldzte egy jelzd is, amit e helyttt
nem idézhetiink.

—Vagy tel — motyogta az orra elé mintegy vissza-
vagasképpen Zebulon.

Nézte, ahogy a jarmi felgyorsul és eltlinik. Zebu-
lon feltapaszkodott, megigazgatta a ruhajat, szemugyre
vette az ilepén atnedvesedett nadragjat, és azon tind-
dott, nem volna-e bolcsebb, ha hazamenne atoltozni.

De némi habozas utan gy dontétt, hogy most mar nem
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fordul vissza, semmi kedve hozza. ,Majd megszarad raj-

"’

tam!” — gondolta magaban. Elébb a konyvtarba ugrik
be, igy Karolinka el8tt mar szaraz tleppel mutatkoz-
hat, nehogy véletleniil azt gondolja a lany... ki tudja, mit.
A nagy tépelddés kozepette kelletlendl allapitotta meg,
hogy a szivverése csak nem akar lecsillapodni. A tortén-
tek erdsen felzaklattak. Par centi, és goodbye, siinikém!
Az élet mar csak ilyen: konnyednek, vidamnak, gond-
talannak érezzitk magunkat, aztan elég 6t masodpere,
hogy minden a feje tetejére alljon. ,Torékeny dolog a bol-
dogsag” — allapitotta meg, és igyekezett elterelni a gon-
dolatait.

Mire a varosba ért, majdnem visszanyerte a lendiile-
tét, és futyorészve kaptatott felfelé a fSutcan, majd fordule
be balra a sz6k8katnal. A varosi kényvtarban jol ismer-
ték: minden munkatars vidam ,,J6 napot, Zebulon!"-nal
koszontotte.

— Tetszett? — kérdezte tdle a sziv alaka szemiiveget vi-
seld, kedves konyvtaros kacsalany, amikor letette a pultra
az Egyediil a folyont.

Zebulonnak eszébe jutott, hogy az § ajanlasara kol-
csonozte ki a kotetet.

— Nem tetszett — kezdett bele a mondandéjaba, majd
mivel a kacsalany abrazata megnytlt, 6 pedig nem akar-

ta tovabb heccelni, igy folytatta: — Nem tetszett, hanem
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i-mad-tam! Amagy pedig kosz6nom a tippet, és a bara-
tomnak, Bertinek is ajanlani fogom a kényvet.

—Jaj, Zebulon Gr — mondta a kacsalany pirulva —, mar
kezdtem megijedni. Es meg is lepédtem, mert biztos vol-
tam benne, hogy teljesen odalesz Chuck kalandjaiért. Ha
szeretné, akar most is kiviheti Gjra a regényt, igy szemé-
lyesen nyombhatja a baratja kezébe.

Zebulon koszonetet mondott, nézel6dott még egy pi-
cikét a polcokon, majd suttyomban letlt a radiator sarka-
ra, és magazinokat kezdett lapozgatni. Fél draval késébb
hagyta el a konyvtarat, hatizsakjaban jra ott cipelte az
Egyediil a folyént, és tlepén csaknem teljesen megszaradt

a nadrag.

A fodraszszalon, a Borzolé Borzolls ott volt a kozelben, az
utca legvégén. Az egyszerd, régimodi kis hely egyszerre
legfeljebb harom vendéget tudott fogadni. A higgadt, jam-
bor lelkd tulajnak, a borz Edgar Grnak volt egy fodraszok-
nal ritka, Zebulon altal vagy inkabb a fiile altal igazan
remeknek tartott tulajdonsaga: egyetlen folosleges sz
nélkil vagta le a vendég hajat.

Ezért aztan a siin mar évek 6ta a Borzolé Borzolloba
jart, mert bizhatott benne, hogy egy-egy alkalom utan

nem fog zsongani a feje a sok beszédtSl. Megigazitotta
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a kabatkajat, kidullesztette a mellét, egy kis mélylégzés-
gyakorlatot végzett, majd megkdszoriilte a torkat. Mi len-
ne, ha meghivna egy italra Karolinkat munka utan? Nem
is rossz otlet. S6t, nagyszer(. Gyorsan kihasznalja, hogy
Edgar Gr, teszem azt, telefonal, és belevag: ,,Mondja csak,
Karolinka, hanykor végez ma? Azért kérdem, mert arra
gondoltam, hogy... igen, gondoltam, ha van kedve, akkor
esetleg...”

Karolinka a tulajdonos unokahutga volt, akit a mar
id6s6dé Edgar ar azért vett fel, hogy besegitsen neki. Ze-
bulon imédta, ahogy besamponozza, bedorzsolgeti a fejét
hajlékony ujjaival. Imadta, hogy megkérdezi téle, nem ttl
forré vagy nem tal hideg-e a viz. Egyébként, akarmilyen
hémérsékletd volt is, Zebulon azt felelte, hogy tokéletes.
Ha Karolinka jégfiirdSnek veti ala, vagy leforrazza a fejér,
azt is néman tlrte volna. Amikor kényelmesen elhelyez-
kedett a kis termete miatt elengedhetetlen ilésmagasi-
ton, elragadtatottan lehunyta a szemét, és arrdl képzel-
gett, hogy Karolinka a menyasszonya. Mert bar lattuk,
milyen sok elénye szarmazik annak, ha valaki egyedil
él, de olykor azért az illet§ egy csoppet... egy csoppecskét
maganyosnak érzi magat.

Zebulon igencsak meglep8dott, amikor megprobal-
ta lenyomni a kilincset, hogy nem tudja kinyitni az aj-

tt, pedig a Borzolé Borzolls felirat ott villogott felette, és

16

a vasreddnyt is felhGztak. Megprobalt belesni a fuggs-
nyon at. Odabent égett a villany. Fején foliasapkaval egy
tisztes korl kecskeasszonysag szunyodkalt a hajszaritd
bara alatt. Minden olyan volt, mint maskor, leszamitva,
hogy Zebulon sem a fodrasz Edgar urat, sem Karolinkat
nem latta sehol. Megkocogtatta ujjaval az tiveget, és vart.
Majd valamivel erdsebben is megkocogtatta, de mert
most sem tortént semmi, arra az elhatarozasra jutott,
hogy megkeruli az épiiletet, eszébe jutott ugyanis, hogy
az egyik ablak hatrafelé néz.

Az ablak mindkét szarnya tarva volt, de ha bemaszik,
azzal blincselekményt kovet el, marpedig Zebulon sem-
mitd]l sem irtézott Ggy, mint a térvények athagasatdl.
Mindig is feddhetetlenségre torekedett, némileg allam-
polgari tudatbdl, legf6képpen azonban azért, hogy min-
denki békén hagyja, ez az igazsag. Ezért aztan vissza-
ment a bejarathoz, Gjbol megzorgette az tiveget, és mert
odabent semmi mozgast nem érzékelt, inkabb odébballt.

De nem jutott messzire: nem kellett sok, és megszo6-
lalt a lelkiismerete. Es ha tortént valami?... Ha Karolinka
veszélyben van? A gondolat, hogy talan tehet valamit, és
azzal a valamivel esetleg nagyot nShet a fiatal borzlany
szemében, hirtelen és feltartdztathatatlanul félfordulatra
késztette. Par perccel késébb mar Gjra ott allt a haz mo-

gott, a nyitott ablak alatt.
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—Edgar ar! Karolinka kisasszony! — kialtott be, am
mivel csak nem érkezett valasz, 6sszeszedte a batorsagat,
és bemaszott, az se zavarta, ha esetleg kiszakad a kabatja.

Egy rakas kulonféle flakonnal, dobozzal, habbal, sam-
ponnal és mas hajapol6 szerrel zsafolt hatso helyiségben
talalta magat. Bent, a fodraszszalonban szdlt a radio,
a helyi ad6 miisora, mas egyéb azonban nem sziiremlett
ki. Egy hadaré hang arra kérte a hallgatdkat, hogy str-
gbsen hivjanak egy emelt dijas szdmot, mert akkor jo
eséllyel megnyerhetik a nagy semmit. Zebulon lassan ara-
szolt befelé, és ismét szolongatni kezdte a két borzot:

—Edgar ar? Karolinka kisasszony? Zebulon vagyok.
Vettem a batorsagot, hogy...

A kecskeasszony kitartéan aludt a buraja alatt, félig
nyitott szajabdl kilatszott hibatlan mifogsora, allara kes-
keny nyalcsik csordogalt. Ugy tiint, édes boldogsagban
lebeg. Talan gidacskakrdl, a dédunokagidairdl almodott.

Zebulon megkertlte a hozza legkézelebbi, tres forgd-
széket, és az els$, amit meglatott, Edgar Gr két krémszind
cipSje volt — a plafon felé meredd orral. Még véletlenil
sem lehetett Osszetéveszteni semmivel: a derék borz nap
mint nap dicsérte a munkalabbelijét, mondvan, olyan ké-
nyelmes, ,,mint egy papucs”. Még egy lépés, és Zebulon
megpillantotta a foldon a két labszarat, egyiket a masik

mellett, majd az aljaig gondosan begombolt fehér ko-
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penyt, feljebb pedig a nagy fodraszollot, amelynek egyik
agat tovig Edgar Gr mellkasaba dofték.

Avér nagy foltot rajzolt a kdpeny anyagara, nagy voros
foltot, aminek az alakja Madagaszkar térképére emlékez-
tetett. A sors irénidja folytan az anyagra rahimzett Bor-
zolé Borzollé szavak kozvetlendl felette latszottak. A fod-
raszszalon neve még soha nem t{int ennyire talalénak.

Olyan volt, mintha Edgar Gr ugyanagy aludna, mint
vendége, a kecske, de 6 nem almodott gidakrél, nem al-
modott tobbé semmird] — meghalt.

Addig a napig az élet igazan kegyes volt Zebulonhoz.
Megkimélte a heves érzelmi megrazkodratasokedl, és
most sehogy se birt higgadtan reagalni. EI6bb fulladozni
kezdett, majd kiilonés hangokat adott ki, efféléket:

—A-ha-hu-hu......a-hu-hu-hu-hu-ha! — Amit igy lehetett
volna leforditani: ,Jaj-jaj-jaj, de szérnyd latvany!” Majd
igy folytatta:

— Briititiii eeekh jiiithhhhhhh! — Aminek a jelentése ko-
rulbelil ez volt: ,,Nagyon Ggy fest, hogy ez a borz nem
természetes halallal halt meg. Sét, szerintem gyilkossag
tortént.” Es végil még kovetkezett egy hosszu, panaszos
»Graaaaaaaaahhhhh” is, amit nagyjabdl igy lehetett érte-
ni: ,,Barki barmit mond, szérnyen megrazoé latvany ez!”

Aztan olyasmit tett, amit még véletlentil sem kellett

volna tennie: letérdelt a holttest mell¢, , Varjon, Edgar ar,
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mindjart kihizom ezt magabdl...”, motyogta, majd jobb
kézzel megragadta az ollét, és kirantotta a sebbdl. Meg-
lepédott, hogy milyen nehezen jon ki. Azt lehetne hinni,
hogy a pengét olyan konnyen ki lehet hizni egy testbdl,
mint egy tomb vajbol, de ez tévedés: a fém a hiishoz tapad.

A kecskeasszonysagnak éppen ezt a pillanatot sikertlt
valasztania, hogy magahoz térjen az édes szendergésbdl,
almodozasbdl, és amit latott — Edgar ar holtteste a fol-
don, mellette pedig a biinds, kezében a gyilkos fegyver-
rel —, semmi kétséget nem hagyott benne. Oriasira tatot-
ta a szajat, és olyan éles kialtas tort el6 beldle, hogy a kis
tikor, amiben a vendégek a tarkéjukat vehették szem-
tgyre, meghasadt:

— A4444444444444! Segitség! A4444444444444) Gyil-
kos!

Zebulon kezébdl kiesett az ollé.

— Nem, nem én voltam, asszonyom! En csak bejottem,
és...

A kecske nem engedte, hogy végigmondja. Torka-
szakadtabodl, még hangosabban sipitozni kezdett. A nyelv-
csapja csak agy fel-le ugralt a szajpadlasaban.

— Megolte Edgar urat! Mindjart velem is végez! Aaas-
42444323a344!

Zebulon rimankodva kulcsolta 6ssze a kezét.

— Asszonyom, nem, nem, eskiiszom, hogy én...
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A kecskeasszony kirantotta a fejét a burabdl, és letépte
a foliasapkat, felfedve malyvaszind hajat és hajcsavardk-
kal teli fejét. Majd az ajtdhoz szaladt, és feszegetni kezdte
a kilincset, de hiaba prébalta lenyomni. T:nghogy gyorsan
mas megoldast keresett. A biztos tudat, hogy csapdaba
kerilt, hogy egy légtérben, egy sziik helyiségben van egy
gyilkossal, megtizszerezte az erejét. Hatralt két méterrt,
majd lendiletet vett, és nekiiramodott, hogy mint egy
profi rogbijatékos, vallaval kidontse az ajtot. Elsdre sike-
rult rést Gtnie rajta, négykézlabra érkezve kizuhant a jar-
dara, ahol aztan felugrott, és mintha rugobdl 16tték volna
ki, futasnak eredt, olyan gyorsan kapkodva révid labait,
amilyen gyorsan csak tudta. Kézben tovabb uvoltozott:

(VIS T I gLy

— O volt az! O88888666666666666666666666666
3686688! — Mutatoujjaval kozben vadlon hatrafelé, Ze-
bulon iranyaba bokott, aki a kiiszobon allt, és a kecske-
asszonysag hangerejéhez képest szanalmas kis hangon
hebegte, hogy ,,Nem, nem én voltam!”.

Amikor latta, hogy a kecskeasszonynak mar sikertlt
is két fiatal kecskebakot riadéztatnia, és azok elébb ti-
pegve, majd futasra valtva felé indulnak, a vilag legrégibb
reflexének engedelmeskedett: a menekiilésnek. Azaz el-
inalt, eliszkolt, elszelelt — hivjuk, ahogy tetszik. Még soha
életében nem loholt ilyen sebesen. Erezte, hogy a két laba

Ggy jar alatta, mint egy versenyaut6 hajtoradjai. A félelem
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szarnyakat adott neki, és ahogy atugrott egy UTJAVITAS
tablat, majd egy legalabb harom méter széles godrot, va-
[6ban olyan érzése is taimadt, hogy repiil. Uld6z8i kényte-
lenek voltak megkeriilni a g6dré, 6 pedig ezalatt nehezen
behozhaté elényre tett szert. Egyikiik ezt tivltotte: , Allj
meg, Zebulon!”, de § ugyanabban az 8rilt tempéban ro-
hant tovabb, és minden utcasarkon befordult, hogy vég-
leg lerazza Gket.

Az $sztone, amihez — sz6, mi sz6 — jokora mazli is tar-
sult, egy beépitetlen telekre vezette, ahol védve volt min-
den tekintettdl, és igy végre lelassithatott. Egy csalannal
és tiskés bokrokkal bendtt deszkakerités tévében lapult
meg. A szive még mindig olyan szaporan vert, mintha ki
akarna ugorni a helyérdl, a tideje égett. Raébredt, hogy
menekiilés kozben megallas nélkiil azt hebegte: ,Nem én
voltam, nem én voltam...” Elhallgatott, vart néhany per-
cet, és amikor mar kiftjta magat, megismételte: , Nem én
voltam.” Aztan észrevette, hogy a nadragja mar megint
nedves, de ezittal nem az arokba gyl vizt8l. Akkor tor-
ténhetett meg a baj, amikor felfedezte a holttestet. Meg le-
het érteni: a sokk, az izgatottsag. Szégyenében majdnem
elsirta magat. Mit tett volna Chuck hasonlé helyzetben?
Alighogy feltette a kérdést, mar tudta ra a valaszt: Chuck

soha nem hozta volna magat hasonlé helyzetbe.
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